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Nazarenko Rusiyaya qarst — arizo Ne 39438/13
16.7.2015 tarixli qorar [I Bolmo]

Madds 8

Pozitiv 6hdaliklor

8-ci maddanin 1-ci bandi

Aild hayatina hormat hiiququ

Orizaginin usagin bioloji atas1 olmadigr miioyyon edildikdon sonra onun biitiinliikle vo avtomatik
olaraq usagin hoyatindan ¢ixarilmasi: pozuntu bas verib

Faktlar — Nikahda olduqlar1 miiddatds arizagi ilo arvadinin A. adli qizlar1 vardi. Sonradan ciitliik
bosand1 va ariza¢i usaq iizorinda birgo qoyyumluq hiiququnu hoyata kegirdi. Orizoginin atalig
siibho altina alindigdan sonra miioyyan edildi ki, o, usagin bioloji atas1 deyil. Noticado dovlot
hakimiyyati orqanlart onun bes il arzinds usag1 boylitdiiylinii vo onun qaygisina qaldigini qabul
etsolor do, 0, usaq tiizorindo valideynlik hiiquglarini, o climlodon onunla tomasda olmaq
hiiququnu itirdi. Onun adi usagin dogum sohadotnamasindon c¢ixarildi vo usagin soyadi
doyisdirildi. Daxili qanunvericilikde orizo¢inin usaqla bioloji qohumluq slagesi olmadig: halda
onunla har hans1 miinasibatdo olmasina imkan veran heg bir miistosna hal nozords tutulmamisdi.

Hiiquqi masalalor — Maddas 8: A. arizogi nikahda oldugu miiddstde dogulmus ve onun qiz1 kimi
geydiyyata alinmisdi. A.-nin atasi olduguna heg¢ bir siibhosi olmayan orizogi bes ildon artiq
miiddat orzinde onu boylitmils vo qaygisina qalmisdi. Qayyumluq vo himaye orqani vo ekspert-
psixologlar torafindon miioyyan edildiyi kimi, arizagi ilo A. arasinda six emosional bagliliq vardi.
Buna goro do onlarin arasindaki miinasibat 8-ci maddonin 1-ci bondinds nazars tutulan monada
ailo hoyat1 toskil edirdi. Usagla bioloji qohumluq olagoalorinin olmamast homin bondin
magsadlari tiglin ailo hayatinin mévcudlugunu tokzib etmirdi (himayadar valideynlorls bagl bu
gorara bax: Kopf va Liberda Avstriyaya qarsi, orizo Ne 1598/06, 37-ci bond, 17 yanvar 2012-ci
il).

Mbohkomo tomas hiiquglarimi tonzimloyon Rusiya qanunvericiliyi normalarinin qeyri-
miitoharrikliyindon narahathigini bildirdi. Hokumaot usaqgla tomasda olmaq hiiququna malik olan
soxslorin doyismoz tam siyahisini miioyyon etmoyin noys goro "demokratik comiyyotds zoruri”
olduguna va har bir isin xiisusi hallar1 kontekstinds usagin maraqlarini nozers alan hor hansi
istisna hallarin nazordos tutulmadigina dair heg bir sobob gdstormadi. Noticads ariza¢i kimi usaqla
gohumlugu olmayan, amma uzun miiddot onun gaygisina qalan vo onunla six soxsi bagliliq
formalagdiran hor hansi soxs he¢ bir halda vo usagin maraqlarindan asili olmayaraq tomas
hiiququ sldo eds bilmirdi.
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Mohkomo omin deyildi ki, tomas hiiquqlar1 masalesinds usagin maraqlari timumi xarakter
dastyan hiiquqi ehtimal osasinda diizgiin miioyyon edils bilor. Biitiin maraqli soxslorin hiiquglari
arasinda odalatli balansin miioyyan edilmasi isin xiisusi hallarinin aragdirilmasini zoruri edirdi.
Miivafiq olaraq, 8-ci maddo usaqla bioloji qohumluq olagesinin olub-olmamasindan asili
olmayaraq kifayat qodor uzun miiddst orzinds onun qaygisina qalmis soxslo tomasda olmagin
usagin maraqlarina uygun olub-olmadigin1 hor bir isdo ayrica arasdirmaq Ohdosliyini iizv
dovlatlorin lizorine qoyan madde kimi sorh oluna bilordi. Bu tomasin A.-nin maraqlarma uygun
olub-olmadiginm1 arasdirmadan ariza¢inin A. ilo tomasda olmaq hiiququnu inkar etmokls Rusiya
bu 6hdsliyi yerino yetirmomisdi.

Usagin maraqlarina aid olan miivafiq soboblor bunu tolob etmirso, miioyyon miiddst orzindo 6z
hesabina usagi boyiitmiis soxs oslindo usagin bioloji atast olmadigi miioyyon edildikdon sonra
usagin hoyatindan tamamilo ¢ixarilmamalidir. Hazirk: isdo bu ciir saboblor gostorilmoyib. Heg
zaman giman edilmayib ki, orizo¢i ilo tomasda olmasi A.-min inkisafina zoror yetiro bilor.
Oksing, ham goyyumluq vo himays orqani, hom do ekspert-psixologlar torafindon miisyyon
edilmisdi ki, orizaci ilo A. arasinda giiclii qarsiligh bagliliq mdvcuddur vo orizoci usagin
qaygisina yaxs1 qalib.

Xiilase, dovlat orqanlart orizagi ilo A. arasinda ailo baglarinin saxlanmasina imkan yaratmaq
ohdoliklorini yerino yetirmayiblor. Belolikls, daxili qanunvericilik normalarinin qeyri-
miitoharrikliyi ucbatindan ataliq hiiququna xitam verildikden sonra orizoginin biitlinliiklo va
avtomatik olaraq A.-nin hoyatindan ¢ixarilmasi, xiisuson A.-nin maraqlarini lazimi qaydada
nazars almadan tomas hiiquglarinin inkar edilmasi arizaginin aile hoyatina hormot edilmomasina
borabar idi.

Natica: pozuntu bas verib (yekdilliklo).
Madds 41: Ziyanla bagli heg bir tolob irali siiriilmadi.
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